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RTL Registradores de datos multiusos 

Modelos 22392-5X, 22493-5X, 22368-5X
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开始的吉亚

快速

型号 22392-5X、22493-5X、22368-5X

RTL 多用途数据登记员
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Funciones de los botones

1.	 Luz indicadora LED

2.	 Botón de inicio START

3.	 Identificación del dispositivo, 
fecha de fabricación, número 
de modelo

4.	 Micro USB port

5.	 Ventana de visualización LCD

Cargue completamente el Registrador 
RTL multiusos antes de cada uso. Al 
activarse, funcionará durante 15 días. 

•	 El indicador LED rojo permanece 
encendido durante la carga

•	 Cuando la batería esté 
completamente cargada, el LED 
azul permanecerá encendido

•	 La batería baja se indica en la 
pantalla LCD
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Cargando la batería
Cuando la batería se agote, 
cárguela durante 4 horas hasta que 
el ícono de nivel de batería muestre 
lleno y el LED rojo se apague.

Cuando la batería se agote, cárguela durante 
4 horas hasta que el ícono de nivel de batería 
muestre lleno y el LED rojo se apague.
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植物功能

1. LED 灯

2. 开始按钮 START

3. 处置识别，

制造费查，编号

德模型

4.微型USB端口

LCD 可视化窗口

电池卡甘多

Cargue completamente el Registrador cárguela durante 4 小时 hasta que

该图标是 RTL 电池中的多用途电池图标。铝
lleno y el LED rojo se apague。

激活，功能持续 15 天。

• El indicador LED 红色永久

拉卡加杜兰特的恩森迪多

• 电池已关闭

补充卡加达，EL LED

蓝色永久

• La Batería baja se indica en la
潘塔拉液晶显示器

电池充电，持续时间

电池电量 4 小时

Muestre lleno y el LED rojo se apague。
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Configurar un nuevo envío

1.	  En el Panel, haga clic en el botón Nuevo envío New Shipment en la parte 
superior izquierda, encima del panel Envíos activos.

2.	 Seleccione el ID del dispositivo Device ID y seleccione el número de viaje 
del dispositivo que desea activar. La identificación del envío  Shipment ID 
está disponible para que usted ingrese una referencia personal. En este 
punto, puede seleccionar un Remitente de la lista desplegable o hacer 
clic en Nuevo Remitente New Shipper para crear uno nuevo. Seleccione 
un receptor de la lista desplegable o cree uno nuevo. Asigne el tipo de 
producto apropiado y haga clic en el botón Guardar.

EO Temperature Control | sales@eofirm.com | www.eofirm.com | 0755-84200058

配置新环境

1. 在面板上，点击“Nuevo envío New Shipment”按钮

高级 izquierda，encima del panel Envíos activos。

2. 选择可配置的设备 ID 和选择通行号码

del dispositivo que desea activar。环境识别 货件 ID

这是个人参考信息。埃斯特

clic en Nuevo Remitente New Shipper para crear uno nuevo。选择

Unreceptor de la lista desplegable o cree uno nuevo。阿西涅埃尔蒂波德

产品 apropiado y haga clic en el botón Guardar。
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3.	 Verificación de los datos 
Los datos se registran cada 5 minutos y se cargan en 
el servicio en la nube cada 15 minutos, siempre que 
haya una conexión celular. Cuando no hay conexión 
celular, los datos se graban en la memoria. Cuando 
se restablezca la conexión celular, el registrador RTL 
cargará todos los puntos de datos almacenados desde 
la última carga.  
                                          				  
Los datos se pueden revisar desde la pantalla LCD en cualquier 
momento durante el registro.período. Presione el botón Data para 
mostrar:

4.	 Detener el registrador

•	 Mantenga presionado el botón STOP hasta que REC ya no aparezca 
en la pantalla. Suelte el botón de stop. PDF aparecerá en la pantalla. 
En este momento el registrador ha dejado de grabar. Al presionar el 
botón START para verificar, el ícono de grabación ya no está visible. 

•	 En el sitio web flashtrakrtl.com, haga clic en el botón complete en 
la ventana Edit Shipment. (Si el registrador está encendido cuando 
se completa el envío, creará automáticamente un nuevo envío en el 
siguiente intervalo)
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3. 数据验证

5 分钟内即可注册并完成注册

el servicio en la nube cada 15 分钟, siempre que

haya una conexion cellular。没有干草连接

蜂窝网络，los datos segraban en la memoria。宽多

蜂窝网络连接、RTL 注册器

卡加拉所有的数据点

la ultima carga。

修改液晶屏的数据

注册期间的时刻。 Presione el botón Data para

莫斯塔拉尔：

4. 注册人

恩拉潘塔拉。 Suelte el botón de stop。 PDF 文件。

这一刻，注册员已经获得了grabar。阿尔普雷西纳尔埃尔

单击 START para verificar，抓取图标不可见。

• 在网站 flashtrakrtl.com、haga clic 和 botón 上完成

la ventana 编辑发货。 （Si el registrador está encendido cuando

完成环境，自动创建新环境

西吉恩特间隔)
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Lea atentamente las siguientes notas antes de usar:

•	 Si el dispositivo no carga los datos en la aplicación web, confirme que esté 
funcionando correctamente o verifique si el dispositivo está en modo avión.

•	 Confirme que el dispositivo esté funcionando dentro del rango de medición.

•	 No desmonte el dispositivo.

•	 Mantenga el dispositivo alejado del fuego.

•	 Mantenga el dispositivo alejado de líquidos.

Solución de problemas

5. Reportes

•	 Descargar desde el registrador: cuando se detiene la grabación del viaje, el 
dispositivo generará un informe en PDF automáticamente. Utilice un cable 
USB para conectarse a la PC. Los datos de ubicación no se registran en la 
memoria del registrador y, por lo tanto, no se mostrarán en este informe.

•	 Desde la aplicación web: se realizará una copia de seguridad de todo 
el conjunto de datos en la cuenta de flashtrakrtl.com. Inicie sesión en la 
cuenta, haga clic en la ID del dispositivo, seleccione Análisis de datos. Los 
datos de ubicación están incluidos y se basan en la triangulación de las 
ubicaciones de las torres de telefonía celular. La temperatura y la humedad 
están vinculadas a la ubicación en el momento en que se cargan los datos 
en la aplicación web
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5. 报告

• 下载注册员：cuando se detiene la grabación del viaje, el
自动生成 PDF 信息的一般配置。使用电缆

USB 连接到 PC。注册用户的数据

memoria del registrador y, por lo tanto, no semostrarán en est informe.

• 网页应用程序：se realizará una copia de seguridad de todo
与 flashtrakrtl.com 的线索相结合。开始会话

单击“ID”按钮，选择数据分析。洛斯

包括三角测量和三角测量在内的数据

蜂窝电话的 las torres ubicaciones。温度与湿度

网络应用程序

问题解决方案

Lea atentamente las siguientes notas de usar:

• 如果您在网络应用程序中没有数据，请确认该信息
可以对飞行方式进行更正或验证。

• 确认药物范围内的处置功能。

• 没有desmonte el dispositivo。

• Mantenga el dispositivo alejado del fuego。

• Mantenga el dispositivo alejado de líquidos。
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